QUICK START GUIDE WHIRLPOOL® FRONT LOAD TOWER
PRODUCT REGISTRATION & OWNER INFORMATION

Find your serial tag
on your product, as
shown in the diagram.

You can access the full Installation, User Maintenance and Operating Instructions, Warranty details, and more by
visiting our website at www.whirlpool.com/owners or www.whirlpool.ca/owners. This may save you the cost

of a service call. To receive a free printed copy of the information online, call us at

1-866-698-2538 (U.S.A.)/1-800-807-6777 (Canada) or write to us at:

Whirlpool Corporation Consumer Services Whirlpool Brand Appliances
PO Box #8 Customer eXperience Center
Saint Joseph, M| 49085 200-6750 Century Ave.

Mississauga, Ontario L5N 0B7

Register to access warranty information and receive important notifications related to your product.

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS, located in your appliance’s Owner’s Manual, before operating this appliance.

OPERATING INSTRUCTIONS

A WARN | NG Cycle Selections Dryer Power On/Off Cycle Selections
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Never place items in the appliance that are dampened
with gasoline or other flammable fluids.

No washer can completely remove oil.

Do not dry anything that has ever had any type of oil
on it (including cooking oils).

Doing so can result in death, explosion, or fire.

Modifiers/Settings Washer Power Start/Pause Modifiers/Settings
On/Off

WARNING: Do not wash water resistant or water repellent type
clothing. Failure to closely follow these instructions may result in an
abnormal vibrating and out-of-balance condition that could result in
physical injury, property damage and/or appliance damage.

WASHER

(')Washer
SET UP AUTOMATIC BULK DISPENSERS LOAD LAUNDRY TOUCH POWER SELECT WASH
Your appliance comes equipped with Sort and load laundry BUTTON TO TURN CYCLE
automatic bulk dispensers, which allow loosely and completely WASHER ON/OFF
you to fill detergent and fabric softener into washer, then close
once and skip refills for multiple loads. the door.

Add liquid HE detergent to Dispenser 1
and liquid fabric softener to Dispenser 2.
Use HE detergent only.

NOTE: Before washing clothes for the first time,
add liquid or powdered HE detergent to the
detergent dispenser. Choose the Quick Wash
Delay ~Washer cycle and run it without clothes. Use only HE
Start BggonIsy detergent. This initial cycle serves to ensure the
interior is clean and the dispenser drawer is
ready for use before washing clothes.

NOTE: Not all cycles, settings or options are
available with all models.

Liquid Fabric Temp Rinse Spin

Detergent Softener

ADJUST CYCLE MODIFIERS & SETTINGS SELECT ADDITIONAL TOUCH AND HOLD
(IF DESIRED) FUNCTIONS START/PAUSE TO
(IF DESIRED) BEGIN CYCLE



OPERATING INSTRUCTIONS

Dryness

Timed Delay Wrinkle
Dry Start Shield

LOAD LAUNDRY TOUCH POWER SELECT DRY CYCLE ADJUST CYCLE
Sort and load laundry BUTTON TO TURN MODIFIERS & SETTINGS
loosely and completely DRYER ON/OFF (IF DESIRED)

into dryer, then close

the door. Items need
to move freely for

optimal drying results.

) NOTE: Not all cycles, settings or options are

available with all models.

TOUCH AND HOLD AFTER THE DRYING
START/PAUSE TO CYCLE IS COMPLETE,
BEGIN CYCLE CLEAN THE LINT
FILTER
CHOOSING THE RIGHT CYCLE MAINTENANCE

* Run Clean Washer cycle once a month. The washer will also give you a
reminder. Use affresh® appliance cleaner monthly to clean and help
maintain appliance performance.

 Leave washer door open for ventilation when washing machine portion
is not in use.

« Check inside washer door front rubber bellow seal between cycles.
Clean out small items and/or debris if present.

* Washer door inside surface and front rubber bellow seal can be wiped
with a damp cloth if hair or fibers are present, To help maintain the door
seal.

« Clean washer drain pump filter every 3~6 months. This is located in the

NOTE: Always check the care label, especially when putting clothes in lower right corner of machine behind the door cover.

the dryer for the first time.




GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE TOUR A CHARGEMENT FRONTAL WHIRLPOOL®

ENREGISTREMENT DU PRODUIT ET

INFORMATIONS SUR LE PROPRIETAIRE

Trouvez votre numéro de série \Vous pouvez accéder aux instructions complétes d'installation, de maintenance utilisateur et d'utilisation, aux

sur votre produit, comme
montré dans le diagramme.

ou écriveznous a :

Boite postale n° 8
Saint Joseph, MI 49085

votre produit.

MODE

A AVERTISSEMENT

Risque d'incendie
Ne placez jamais d'objets humides dans I'appareil.
avec de I'essence ou d'autres liquides inflammables.
Aucune rondelle ne peut éliminer complétement I’huile.
Ne séchez rien qui ait déja été en contact avec de I'huile.
dessus (y compris les huiles de cuisson).
Cela pourrait entrainer la mort, une explosion ou un
incendie.

ATTENTION : Ne pas laver avec des produits de type résistant a
I'eau ou hydrofuge vétements. Le nonrespect de ces instructions
peut entrainer une état vibratoire anormal et déséquilibré pouvant
entrainer blessures corporelles, dommages matériels et/ou
dommages aux appareils.

RONDELLE

INSTALLER DES DISTRIBUTEURS
AUTOMATIQUES DE PRODUITS EN VRAC

Votre appareil est équipé de distributeurs automatiques
en vrac, qui vous permettent de remplir la lessive et
I'assouplissant en une seule fois et d'éviter les
remplissages pour plusieurs lavages.

Ajoutez la lessive liquide HE dans le distributeur 1 et
I'assouplissant liquide dans le distributeur 2.

Utilisez uniquement de la lessive HE.

Liquid Fabric Washer

Detergent  Softener Rinse

Temp

Spin

Dryer Sync

AJUSTER LES MODIFICATEURS SELECTIONNER
DE CYCLE ET LES PARAMETRES SUPPLEMENTAIRE
(SI VOUS LE SOUHAITEZ) FONCTIONS

(SI VOUS LE SOUHAITEZ)

Services aux consommateurs de Whirlpool Corporation

CHARGER LE LINGE

Trier et charger le linge
vaguement et
complétement dans
rondelle, puis fermez
la porte.

détails de la garantie et plus encore en en visitant notre site web a I'adresse www.whirlpool.com/owners ou
www.whirlpool.ca/owners. Cela pourrait vous faire économiser. d'un appel de service. Pour recevoir gratuitement
une copie imprimée des informations en ligne, appeleznous au 18666982538 (EtatsUnis)/18008076777 (Canada)

Appareils électroménagers de marque Whirlpool
Centre d'expérience client

200-6750, avenue Century

Mississauga (Ontario) L5N 0B7

Inscrivezvous pour accéder aux informations de garantie et recevoir des notifications importantes concernant

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessures corporelles, lisez
les CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
INSTRUCTIONS : situées dans le manuel du propriétaire de votre appareil, avant d'utiliser cet appareil.

D'EMPLOI

Marche/Arrét du
séchelinge

Sélections de cycles Sélections de cycles

- ACTIVE
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&SPIN

Modificateurs/ Marche/Arrét Démarrage/ Modificateurs/
Paramétres Pause de la Paramétres
laveuse

(')Washer

SELECTIONNER LE
CYCLE DE LAVAGE

APPUYEZ SUR LE
BOUTON MARCHE/
ARRET POUR
ALLUMER/ETEINDRE
LE LAVE-LINGE.

REMARQUE : Avant de laver vos vétements
pour la premiére fois, versez de la lessive liquide
ou en poudre HE dans le bac a lessive.
Choisissez le cycle de lavage rapide et lancezle
a vide. Utilisez uniquement de la lessive HE. Ce
cycle initial permet de s'assurer que l'intérieur
est propre et que le bac a lessive est prét a
I'emploi avant le lavage.
REMARQUE : Tous les cycles, paramétres ou
APPUYEZ ET MAINTENEZ options ne sont pas disponibles avec tous les

DEMARRER/PAUSE modéles.

POUR COMMENCER

LE CYCLE

3



MODE D'EMPLOI

SECHOIR
(1)

Dryness

Timed Delay Wrinkle
Dry Start Shield

CHARGER LE LINGE APPUYEZ SUR LE SELECTIONNER LE AJUSTER LES
Triez et chargez le lingeen vrac et BOUTON MARCHE/ CYCLE DE SECHAGE MODIFICATEURS
complétementdans le séche-linge, ARRET POUR DE CYCLE ET LES
puis fermezla porte. Pour un ALLUMER/ETEINDRE PARAMETRES
séchage optimal, le linge doit LE SECHE-LINGE. (SI VOUS LE SOUHAITEZ)

pouvoir bouger librement.

5
NOTE: Not all cycles, settings or options are
available with all models.

APPUYEZ ET UNE FOIS LE CYCLE
. MAINTENEZ DE SECHAGE TERMINE,
DEMARRER/PAUSE NETTOYEZ LE FILTRE A
POUR COMMENCER PELUCHES
LE CYCLE
CHOISIR LE BON CYCLE ENTRETIEN

 Lancez le cycle de nettoyage du lave-linge une fois par mois. Le
lave-linge vous enverra également un rappel. Utilisez le nettoyant
affresh® une fois par mois pour nettoyer vos électroménagers et
contribuer a maintenir leur performance.

« Laissez la porte du lave-linge ouverte pour permettre la ventilation
lorsque la partie machine n'est pas utilisée.

« Vérifiez le joint en caoutchouc a l'intérieur de la porte entre les cycles.
Nettoyez les petits objets et/ou débris s'ils sont présents.

« La surface intérieure de la porte de la laveuse et le joint en caoutchouc
avant peuvent étre essuyés avec un chiffon humide en cas de présence
de cheveux ou de fibres, afin de préserver I'étanchéité de la porte.

 Nettoyez le filtre de la pompe de vidange du lave-linge tous les 3 a 6
mois. Il se trouve dans le coin inférieur droit de la machine, derriére le
cache-porte.

REMARQUE : Vérifiez toujours I'étiquette d’entretien, en particulier
lorsque vous mettez des vétements dans le séchelinge pour la premiére
fois.



GUIA DE INICIO RAPIDO WHIRLPOOL® TORRE

DE CARGA FRONTAL

REGISTRO DEL PRODUCTO E INFORMACION DEL PROPIETARIO

Encuentra tu etiqueta de Puede acceder a las instrucciones completas de instalacion, mantenimiento y funcionamiento del usuario,
serie en su producto, detalles de la garantia y mas. Visite nuestro sitio web en www.whirlpool.com/owners o www.whirlpool.ca/owners.
gpmo se muestra en el Esto podria ahorrarle el costo. de una llamada de servicio. Para recibir una copia impresa gratuita de la
lagrama. informacion en linea, llamenos al 18666982538 (EE. UU.)/18008076777 (Canada) o escribanos a:
Servicios al consumidor de Whirlpool Corporation  Electrodomésticos de la marca Whirlpool
Apartado postal n.° 8 Centro de experiencia del cliente
San José, M| 49085 200-6750 Avenida del siglo.

producto.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, descarg
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES.

este electrodoméstico.

Mississauga, Ontario L5N 0B7

Registrese para acceder a la informacion de la garantia y recibir notificaciones importantes relacionadas con su

a eléctrica o lesiones a las personas, lea las

INSTRUCCIONES : que se encuentran en el Manual del propietario de su electrodoméstico, antes de operar

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

A DVE RTENCIA Selecciones de ciclo

Peligro de incendio

Nunca coloque en el aparato objetos que estén humedos. s -----
con gasolina u otros liquidos inflamables.

Ninguna lavadora puede eliminar completamente el aceite.
No seque nada que haya tenido algun tipo de aceite.

sobre él (incluidos los aceites de cocina).

Hacerlo puede provocar la muerte, una explosiéon o un

ADVERTENCIA: No lavar prendas de tipo resistente al agua o repelente
al agua ropa. No seguir atentamente estas instrucciones puede resultar
en una Vibracién anormal y condicién desequilibrada que podria resultar
en lesiones fisicas, dafios a la propiedad y/o dafios al aparato.

ARANDELA

Encendido y apagado Selecciones de ciclo
de la secadora

ACTIVE
WEAR

incendio. Modificadores/ Encendido/ Inicio/Pausa  Modificadores/
Configuraciones  Apagado de la lavadora Configuraciones

INSTALAR DISPENSADORES AUTOMATICOS CARGAR LA ROPA PRESIONE EL BOTON SELECCIONAR CICLO
A GRANEL Clasificar y cargar la DE ENCENDIDO PARA DE LAVADO

Su electrodomeéstico viene equipado con dispensadores ropa libremente y ENCENDER/APAGAR

automaticos de detergente y suavizante, que le permiten completamente dentro LA LAVADORA

llenar una sola vez y omitir la necesidad de rellenar el lavadora, luego cerrar

detergente para varias cargas. la puerta.

Afada detergente liquido de alta eficiencia (HE) al
dispensador 1 y suavizante liquido al dispensador 2.
Use solo detergente de alta eficiencia (HE).

Liquid Fabric Washer

Temp Rinse Spin

Detergent Softener Dryer Sync

AJUSTE LOS MODIFICADORES SELECCIONAR TOQUE Y MANTENGA
DEL CICLO Y LA CONFIGURACION ADICIONAL PRESIONADO INICIO/
(SI LO DESEA) FUNCIONES PAUSA PARA
(SILO DESEA) COMENZAR CICLO
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NOTA: Antes de lavar la ropa por primera vez,
agregue detergente de alta eficiencia (HE)
liquido o en polvo al dispensador. Seleccione
el ciclo de lavado rapido y pongalo en marcha
sin ropa. Use Unicamente detergente de alta
eficiencia (HE). Este ciclo inicial garantiza la
limpieza interior y el cajon del dispensador
listo para usar antes de lavar la ropa.

NOTA: No todos los ciclos, configuraciones u
opciones estan disponibles con todos los
modelos.



SECADORA

CARGAR LA ROPA

Clasifique y cargue la ropa suelta
y completamente en la secadora,
luego cierre la puerta. Las prendas
deben moverse libremente para un
secado 6ptimo.
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TOQUE Y MANTENGA
PRESIONADO INICIO/
PAUSA PARA
COMENZAR CICLO

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

PRESIONE EL BOTON

DE ENCENDIDO PARA

ENCENDER/APAGAR
LA SECADORA

UNA VEZ FINALIZADO
EL CICLO DE SECADO,
LIMPIE EL FILTRO DE
PELUSAS

ELEGIR LA BICICLETA ADECUADA

NOTA: Revise siempre la etiqueta de cuidado, especialmente cuando

coloque la ropa en la secadora por primera vez.

Dryness

Timed Delay Wrinkle
Dry Start Shield

SELECCIONAR CICLO AJUSTE LOS
DE SECADO MODIFICADORES
DEL CICLOY LA

CONFIGURACION
(SI LO DESEA)

NOTA: No todos los ciclos, configuraciones u opciones estan
disponibles con todos los modelos.

MANTENIMIENTO

« Ejecute el ciclo de limpieza de la lavadora una vez al mes. La lavadora
también le avisara. Utilice el limpiador de electrodomésticos affresh®
mensualmente para limpiar y ayudar a mantener el rendimiento de los
electrodomésticos.

« Deje la puerta de la lavadora abierta para ventilar cuando no utilice
ninguna parte de la lavadora.

* Revise la junta de goma frontal de la puerta interior de la lavadora entre
ciclos. Elimine los objetos pequefios o residuos, si los hay.

« La superficie interior de la puerta de la lavadora y el sello de goma
frontal del fuelle se pueden limpiar con un pafio humedo si hay pelos o
fibras presentes, para ayudar a mantener el sello de la puerta.

« Limpie el filtro de la bomba de drenaje de la lavadora cada 3 a 6 meses.
Se encuentra en la esquina inferior derecha de la maquina, detras de la
tapa de la puerta.
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